AR-15/M16 MATCH BARREL/BOLT SET - SHILEN AR-15/M16 20" 223
WYLDE BARREL/BOLT SET SS NO THREADS

Custom-Fitted For Match-Grade Performance

Stainless steel barrel is precision machined to match-grade tolerances and

custom-fit to its own bolt to give your rifle the exceptional accuracy of a

custom-shop barrel in a drop-in package. Each barrel is assigned a bolt before

any machining begins, then chambered to the correct headspace for that bolt.

Button rifled for superior land-to-groove dimensions required for match-rifle

accuracy, with a recessed 90° target crown, and gas block shank machined to =i e
.001" tolerances for precise fit. Comes with M4-style barrel extension installed; —
extension has pre-cut feed ramp to help ensure reliable chambering of rounds.

Available chambered in .204 Ruger with 24" heavy varmint/target barrel or

.223 Wylde with 20" service-rifle contour barrel. Wylde chamber delivers

enhanced accuracy and reliability with the widest variety of .223 or 5.56 NATO
ammunition.

Attributes

e Name: SHILEN AR-15/M16 20" 223 WYLDE BARREL/BOLT SET SS NO THREADS
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 787000034
Mfr. No.: A15-001-SRS-S
Barrel Weight: 3.5 Ibs
Cartridge: 223 Wylde
Contour: Drop-In

Finish: Stainless Steel
Gas System Length: Rifle
¢ Length: 20"

e Make: AR-15

e Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 1.542kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur AR15/M16 MATCH
BARREL/BOLT SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das AR15/M16 MATCH BARREL/BOLT SET von SHILEN entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Gewehrs zu verbessern und auBergew6hnliche Genauigkeit
und Zuverlassigkeit zu bieten. Um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit Feuerwaffen und deren Betrieb
vertraut sind.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur
Nutzung von Feuerwaffen.

Bewahre den Lauf und Bolzensatz an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelm&Big den Lauf und den Bolzen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Wenn
Probleme festgestellt werden, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Blichsenmacher.

Sei dir der spezifischen Risiken im Zusammenhang mit der Nutzung von Feuerwaffen bewusst und
ergreife alle notwendigen VorsichtsmaBnahmen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf oder Bolzensatz installierst oder
entfernst.

Versuche nicht, den Lauf oder den Bolzensatz auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit
und Leistung beeintrachtigen kann.

Verwende nur kompatible Munition, wie sie fir die .223 Wylde Kammer angegeben ist, um Fehlfunktionen
zu vermeiden.

Halte den Lauf immer in eine sichere Richtung, wahrend du ihn handhabst und benutzt.

Vermeide die Nutzung des Lauf/Bolzensatzes unter ungiinstigen Wetterbedingungen, die die Leistung
oder Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

Entferne den vorhandenen Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers von der Waffe.
Richte den neuen SHILENLauf mit dem Empfanger aus und setze ihn vorsichtig ein.

Sichere den Lauf mit den entsprechenden Werkzeugen und befolge die vom Hersteller
angegebenen Drehmomentvorgaben.

Installiere den Bolzen in den Lauf, wobei du sicherstellst, dass er richtig sitzt und verriegelt ist.

[¢]

o

[¢]

o

Nutzung:

o Lade die Waffe mit kompatibler Munition.
o Uberpriife die Kammer auf Hindernisse, bevor du schieRt.
o SchieBe in einer sicheren Umgebung und befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften.



o Reinige und pflege den Lauf und Bolzensatz nach den Empfehlungen des Herstellers nach dem
Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge ungenutzte oder beschadigte Produkte gemals den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge den Lauf oder Bolzensatz nicht im regularen Haushaltsmull.

¢ Kontaktiere die lokalen Behdrden oder einen lizenzierten Waffenhandler fir geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zu Sicherheit, Nutzung oder Wartung des AR15/M16 MATCH BARREL/BOLT SET, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass
du die aktuellsten Sicherheitsrichtlinien und Vorschriften befolgst.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Einhaltung dieser Richtlinien
wird dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem AR15/M16 MATCH BARREL/BOLT SET

zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 MATCH
BARREL/BOLT SET

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 MATCH BARREL/BOLT SET by SHILEN. This product is designed to
enhance the performance of your rifle, offering exceptional accuracy and reliability. To ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with firearms and their operation.
Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations regarding firearm usage.
Store the barrel and bolt set in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel and bolt for signs of wear or damage. If any issues are detected, discontinue
use immediately and consult a qualified gunsmith.

Be aware of the specific risks associated with the use of firearms and take all necessary precautions.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel/bolt set.

Do not attempt to modify the barrel or bolt set in any way, as this may compromise safety and
performance.

Use only compatible ammunition as specified for the .223 Wylde chamber to prevent malfunctions.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times during handling and use.

Avoid using the barrel/bolt set in adverse weather conditions that may affect performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing barrel from the rifle according to the manufacturer's instructions.

Align the new SHILEN barrel with the receiver and carefully insert it.

Secure the barrel using the appropriate tools and follow the torque specifications provided by the
manufacturer.

Install the bolt into the barrel, ensuring it is properly seated and locked in place.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Load the rifle with compatible ammunition.

o Check the chamber for obstructions before firing.

o Fire the rifle in a safe environment, following all local laws and regulations.

o After use, clean and maintain the barrel and bolt set according to the manufacturer's
recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged products in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the barrel or bolt set in regular household waste.
¢ Contact local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the AR15/M16 MATCH BARREL/BOLT SET, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product. Always ensure that you are
following the most current safety guidelines and regulations.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a
safe and enjoyable experience with your AR15/M16 MATCH BARREL/BOLT SET.



Guide de Sécurité pour le Set de Canon/Verrou
MATCH AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de canon/verrou MATCH AR15/M16 de SHILEN. Ce produit est concu pour améliorer les
performances de ton fusil, offrant une précision et une fiabilité exceptionnelles. Pour garantir une utilisation
sécuritaire et respecter le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR), lis attentivement ce
guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes familieres avec les armes a feu et leur
fonctionnement.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et respecte toutes les lois et réglementations
applicables concernant leur utilisation.

e Range le canon et le set de verrou dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

 Inspecte régulierement le canon et le verrou pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Si des
problémes sont détectés, arréte immédiatement I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

¢ Sois conscient des risques spécifiques associés a I'utilisation des armes a feu et prends toutes les
précautions nécessaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le set de canon/verrou.

¢ Ne tente pas de modifier le canon ou le verrou de quelque maniére gue ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité et les performances.

o Utilise uniguement des munitions compatibles comme spécifié pour la chambre .223 Wylde afin d'éviter
les pannes.

¢ Garde le canon pointé dans une direction slre a tout moment pendant la manipulation et ['utilisation.

e Evite d'utiliser le canon/le verrou dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient
affecter la performance ou la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o

Assuretoi que I'arme est completement déchargée.

Retire le canon existant du fusil selon les instructions du fabricant.

Aligne le nouveau canon SHILEN avec le récepteur et inserele soigneusement.

Fixe le canon a l'aide des outils appropriés et respecte les spécifications de couple fournies par le
fabricant.

o Installe le verrou dans le canon, en veillant a ce qu'il soit correctement en place et verrouillé.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

[¢]

Charge le fusil avec des munitions compatibles.

Vérifie la chambre pour détecter d'éventuels obstructions avant de tirer.

Tire avec le fusil dans un environnement s(ir, en respectant toutes les lois et réglementations
locales.

Aprés utilisation, nettoie et entretiens le canon et le verrou selon les recommandations du

[¢]

o

[¢]



fabricant.

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les produits non utilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le canon ou le verrou avec les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales ou un revendeur d'armes a feu agréé pour connaitre les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou I'entretien du set de canon/verrou MATCH AR15/M16,
consulte les informations de contact du fabricant fournies avec ton produit. Assuretoi toujours de suivre les
directives et réglementations de sécurité les plus récentes.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ton respect de ces directives contribuera a garantir une
expérience sire et agréable avec ton set de canon/verrou MATCH AR15/M16.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET
CANNA/BOCCETTA MATCH AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET CANNA/BOCCETTA MATCH AR15/M16 di SHILEN. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni del tuo fucile, offrendo un'eccezionale precisione e affidabilita. Per garantire un utilizzo
sicuro e la conformita al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo da persone che conoscono le armi da fuoco e il loro
funzionamento.

e Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le leggi e i regolamenti applicabili
riguardanti I'uso delle armi.

¢ Conserva il set canna e bocchetta in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ Controlla regolarmente la canna e la bocchetta per segni di usura o danni. Se vengono rilevati problemi,
interrompi immediatamente |'uso e consulta un armaiolo qualificato.

¢ Sii consapevole dei rischi specifici associati all'uso delle armi da fuoco e adotta tutte le precauzioni
necessarie.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

e Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il set canna/bocchetta.

¢ Non tentare di modificare in alcun modo la canna o la bocchetta, poiché cid potrebbe compromettere la
sicurezza e le prestazioni.

¢ Utilizza solo munizioni compatibili come specificato per la camera .223 Wylde per prevenire
malfunzionamenti.

¢ Tieni sempre la volata puntata in una direzione sicura durante il maneggio e I'uso.

¢ Evita di utilizzare il set canna/bocchetta in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare
le prestazioni o la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovi la canna esistente dal fucile secondo le istruzioni del produttore.

o Allinea la nuova canna SHILEN con il ricevitore e inseriscila con attenzione.

o Fissa la canna utilizzando gli strumenti appropriati e segui le specifiche di coppia fornite dal
produttore.

o Installa la bocchetta nella canna, assicurandoti che sia correttamente posizionata e bloccata in
posizione.

o Carica il fucile con munizioni compatibili.

o Controlla la camera per ostruzioni prima di sparare.

o Spara il fucile in un ambiente sicuro, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.

o Dopo l'uso, pulisci e mantieni il set canna e bocchetta secondo le raccomandazioni del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali prodotti non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire la canna o la bocchetta nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta le autorita locali o un rivenditore di armi autorizzato per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o la manutenzione del SET CANNA/BOCCETTA MATCH
AR15/M16, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo
prodotto. Assicurati sempre di seguire le linee guida e le normative di sicurezza piu aggiornate.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua adesione a queste linee guida contribuira a
garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo SET CANNA/BOCCETTA MATCH AR15/M16.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16
MATCH BARREL/BOLT SET

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 MATCH BARREL/BOLT SET fra SHILEN. Dette produktet er designet for & forbedre
ytelsen til riflen din, og gir eksepsjonell ngyaktighet og palitelighet. For & sikre sikker bruk og overholdelse av
EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR), vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes av personer som er kjent med skytevapen og deres drift.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle gjeldende lover og forskrifter angdende bruk av
skytevapen.

Oppbevar lgpet og boltsettet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig lgpet og bolten for tegn pa slitasje eller skade. Hvis det oppdages problemer, slutt &
bruke produktet umiddelbart og konsulter en kvalifisert vapensmed.

Veer oppmerksom pa de spesifikke risikoene forbundet med bruk av skytevapen og ta alle ngdvendige
forholdsregler.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Bruk alltid passende gye og hgrselvern nar du bruker skytevapen.

Serg for at skytevapenet er uladd fgr du installerer eller fjerner lgpet/boltsettet.

Forsgk ikke & modifisere Igpet eller boltsettet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og
ytelse.

Bruk kun kompatibel ammunisjon som spesifisert for .223 Wyldekammeret for @ unnga feilfunksjoner.
Hold Igpet alltid rettet i en sikker retning under handtering og bruk.

Unnga a bruke Igpet/boltsettet under ugunstige vaerforhold som kan pavirke ytelse eller sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladd.

o Fjern det eksisterende Igpet fra riflen i henhold til produsentens instruksjoner.

Juster det nye SHILEN lgpet med mottakeren og sett det forsiktig inn.

Sikre lgpet med passende verktgy og falg momentspesifikasjonene som er gitt av produsenten.
Installer bolten i Igpet, og serg for at den er riktig plassert og last pa plass.

o

[¢]

[¢]

Bruk:

[¢]

Last riflen med kompatibel ammunisjon.

Sjekk kammeret for hindringer fgr du avfyrer.

Avfyr riflen i et sikkert miljg, og faglg alle lokale lover og forskrifter.

Etter bruk, rengjgr og vedlikehold Igpet og boltsettet i henhold til produsentens anbefalinger.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta eventuelle ubrukte eller skadde produkter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kasta ikke lgpet eller boltsettet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale myndigheter eller en lisensiert vapenselger for riktige avhendingsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av AR15/M16 MATCH BARREL/BOLT SET,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet. Sgrg alltid for at du felger de
mest oppdaterte sikkerhetsretningslinjene og forskriftene.

Takk for din oppmerksombhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din overholdelse av disse retningslinjene vil
bidra til & sikre en trygg og hyggelig opplevelse med AR15/M16 MATCH BARREL/BOLT SET.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti AR15/M16
MATCH BARREL/BOLT SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 MATCH BARREL/BOLT SET od spolec¢nosti SHILEN. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi pusky a nabidl vyjimecnou presnost a spolehlivost. Aby bylo zajisténo
bezpec¢né pouZzivani a dodrZzeni nafizeni EU o vSeobecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR), peclivé si prosim prectéte
tuto priru¢ku k bezpecnosti.

Obecné pokyny pro bezpecnost

e Zajistéte, aby produkt pouzivali pouze jednotlivci, kteri jsou obezndmeni se strelnymi zbranémi a jejich
obsluhou.

* Vzdy zachdazejte se stielnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se
pouzivani strelnych zbrani.

 Ukladejte hlaven a zavérovou sadu na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte hlaven a zavér na znamky opotrebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli
problémy, okamzité prestafite pouzivat a poradte se s kvalifikovanym zbrojifem.

e Budte si védomi specifickych rizik spojenych s pouzivanim strelnych zbrani a prijméte vSechna nezbytna
opatreni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani stfelnych zbrani.

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred instalaci nebo odstranénim hlavné/zavéru.

* Nepokousejte se jakymkoli zplsobem upravit hlaven nebo zavér, protoze to mdze ohrozit bezpe¢nost a
vykon.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni munici, jak je specifikovano pro komoru .223 Wylde, aby se predeslo
porucham.

e Drzte Usti zbrané vzdy v bezpe¢ném smeéru béhem manipulace a pouzivani.

* Vyhnéte se pouzivani hlavné/zavérové sady za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou
ovlivnit vykon nebo bezpelnost.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je stfelnd zbran zcela vybita.

Odstrante stavajici hlaven z pusky podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte novou SHILEN hlaven s pfijimalem a opatrné ji vlozte.

Zajistéte hlaven pomoci vhodného néaradi a dodrzujte doporuc¢ené hodnoty utahovaciho momentu
od vyrobce.

Nainstalujte zavér do hlavné a ujistéte se, Ze je spravné usazen a zajiStén na svém misté.

o

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani:

o Nalozte pusku kompatibilni munici.

o Zkontrolujte komoru na prekazky pred vystrelem.

o Strilejte z pusky v bezpecném prostredi a dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.
o Po pouziti vycistéte a udrzujte hlaven a zavérovou sadu podle doporuleni vyrobce.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené vyrobky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte hlaver nebo zavérovou sadu do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Grady nebo licencovaného prodejce zbrani pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpelnosti, pouzivani nebo Gdrzby AR15/M16 MATCH BARREL/BOLT SET se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem. Vzdy se ujistéte, ze dodrzujete
nejnovéjsi bezpecnostni pokyny a predpisy.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase dodrzovani téchto pokynl pomUze zajistit
bezpelny a pfijemny zazitek s vasim AR15/M16 MATCH BARREL/BOLT SET.
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